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[onynoanucaHuaTt NoTBbpXaasa, Ye
ropecromMeHaTsT Mofen e Npov3BeaeH B
CbOTBETCTBUE CbC CreaHUTe AUPEKTUBM U
cTaHaapTy.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vySe
uvedeny model byl vyroben v souladu s
nasledujicimi smérnicemi a normami.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwéhnten Modelle gemaf
den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med falgende direktiver
og standarder.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas y
estandares.

Allakirjutanu kinnitab, et tlalinimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega.

Je soussigné certifie que les modeles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes.

Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with the following directives
and standards.

O kGTWOI UTTOYEYPAUUEVOG TTIOTOTTOIET OTI N
TTAPAYWYH TOU TTPoava@ePBEVTOG HovTEAOU
yiveTal cUP@WVa PE TIG akOAoUBeG 0dnyieg
KO TTPOTUTTA.

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kovetkezd iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk létre.

Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.

Ar $o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi Sadam
direktivam un standartiem.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell ar produsert i overensstemmelse
med folgende direktiv og standarder.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards.

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

sdo produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastepujacymi dyrektywami
i normami.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde.

HacTosawmm YAOCTOBEPAETCA, HTO MallnHa
BbILIJeyKa3aHHOI7I MoAenu n3rotoeneHa

B COOTBETCTBMM CO creayroLlmmm
AnpekTnBamMn U ctTaHgapTamun.

Undertecknad intygar att ovannamnda
modell &r producerad i 6verensstammelse
med foljande direktiv och standarder.

Dolu podpisany osvedcuje, Ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujucimi smernicami a normami.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin asagida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar.

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2, EN 294, EN 349, EN 982

EC Low Voltage Directive 2006/95/EC

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 55014-1, EN 55014-2

Manufacturer: Nilfisk-Advance S.p.a.

Authorized signatory: Franco Mazzini, General Mgr

Date:

Signature:
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Tel: +39 (0)377 451124, Fax: +39 (0)377 51443
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WSTEP

PAMIETAJ
Liczby w nawiasach odnoszg sie do elementow pokazanych w rozdziale Opis Maszyny.

PRZEZNACZENIE | ZAWARTOSC PODRECZNIKA

Przeznaczeniem niniejszego Podrecznika jest dostarczenie obstugujacemu wszystkich informacji koniecznych do uzytkowania
maszyny w sposob wiasciwy, bezpieczny i niezalezny. Zawarte w nim informacje dotyczg danych technicznych, pracy, okreséw
przechowywania maszyny, konserwacji, czesci zapasowych, warunkéw bezpieczenstwa i utylizacji zuzytej maszyny.

Operatorzy i wykwalifikowani technicy muszg przeczyta¢ uwaznie niniejszy podrecznik przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci
zwigzanych z maszyna. Jezeli macie Panstwo watpliwosci zwigzane z interpretacjg instrukcji lub chcecie uzyska¢ doktadniejsze
informacje, prosimy o skontaktowanie sie z Nilfisk Alto.

ADRESACI PODRECZNIKA

Niniejszy Podrecznik przeznaczony jest dla operatorow i wykwalifikowanych do przeprowadzania przegladéw technicznych i
konserwacji maszyny technikéw.

Operatorom nie wolno wykonywac¢ czynnosci zastrzezonych dla wykwalifikowanych technikow. Nilfisk Alto nie bedzie
odpowiedzialny za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem tego zakazu.

JAK PRZECHOWYWAC PODRECZNIK

Podrecznik Uzytkowania musi by¢ przechowywany w poblizu maszyny, w odpowiedniej oktadce, z dala od cieczy i innych
substanciji, ktére mogtyby go uszkodzic.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Deklaracja zgodnosci dotgczona do maszyny jest Swiadectwem zgodnosci maszyny ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.

PAMIETAJ
Do dokumentacji urzgdzenia dotgczono dwie kopie oryginalnej deklaracji zgodnoSci.

DANE IDENTYFIKACYJNE

Model maszyny i numer seryjny zostaty podane na tabliczce (33).

Rocznik modelu maszyny jest zapisany w Deklaracji zgodnosci i jest wskazywany rowniez przez dwie pierwsze cyfry numeru
seryjnego maszyny.

Informacje te sg uzyteczne, gdy potrzebne sg czesci zamienne do maszyny. W ponizszej tabeli nalezy zapisa¢ dane identyfikacyjne
maszyny.

Model MASZYNY ...

Numer seryjny MASZYNY ....oooiiiiiiie e

2 FLOORTEC 350 146 3083 000(2)2008-11 D
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INNE PODRECZNIKI

—  Lista Czesci Zapasowych (dostarczana z maszyng)
—  Podrecznik Serwisowy (do ktérego wglad mozna uzyskac¢ w Centrach Serwisowych firmy Nilfisk Alto)

CZESCI ZAPASOWE | KONSERWACJA

Wszystkie czynnosci robocze, konserwacyjne i naprawcze muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw lub
przez Centra Serwisowe firmy Nilfisk Alto. Nalezy uzywac tylko oryginalnych czes$ci zamiennych i osprzetu.

Jesli potrzebna jest pomoc serwisowa lub, gdy konieczne jest zamdwienie czesci zamiennych i osprzetu, nalezy skontaktowac sie z
firmg Nilfisk Alto, podajac model i numer seryjny maszyny.

ZMIANY | USPRAWNIENIA

Firma Nilfisk Alto w sposdb ciggly usprawnia swoje produkty, dlatego rezerwujemy sobie prawo do wprowadzania zmian i
usprawnien wedtug wtasnego uznania, bez zobowigzania do wtaczenia korzysci wynikajacych z tych zmian do maszyn uprzednio
sprzedanych.

Wszelkie modyfikacje i/lub dodatkowy osprzet muszg by¢ zatwierdzone i wykonane przez Nilfisk Alto.

PRZEZNACZENIE MASZYNY

Zamiatarka jest przeznaczona i zaprojektowana do czyszczenia (zamiatania i odkurzania) gtadkich, litych podtég w $srodowisku
domowym i przemystowym oraz do zbierania pytu i drobnych zanieczyszczen w bezpiecznych warunkach uzytkowania. Maszyna
moze by¢ obstugiwana tylko przez kwalifikowanych operatorow.

PRZYJETA KONWENCJA

Uzywane w tym podreczniku okreslenia, takie jak ,do przodu”, ,do tytu”, ,przéd”, ,tyt’, .,z lewej”, ,z prawej” odnoszg sie do pozycji
operatora siedzacego w fotelu i trzymajacego rece na kierownicy (6).

ROZPAKOWYWANIE / DOSTAWA MASZYNY

Przy dostawie nalezy sie upewnic, ze opakowanie i maszyna nie zostaty uszkodzone w transporcie. Jesli widoczne sg uszkodzenia,
nalezy zachowac¢ opakowanie w celu sprawdzenia go przez firme transportowg, ktéra dostarczyta maszyne. Wszelkie uszkodzenia
nalezy natychmiast zgtaszac firmie transportowe;j.
Prosimy sprawdzi¢, czy z maszyng zostaty dostarczone nastepujgce pozycje:
—  Dokumentacja techniczna:

» Podrecznik uzytkownika zamiatarki

» Lista czesci zamiennych zamiatarki

» Bezpiecznik silnika systemu odkurzania nr 1
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BEZPIECZENSTWO

Nastepujace symbole wskazujg na potencjalnie niebezpieczne sytuacje. Nalezy zawsze uwaznie przeczytac niniejsze informacje i
przedsiewzig¢ wszelkie odpowiednie srodki ostroznosci w celu ochrony ludzi i przedmiotéw.

Wspotpraca operatora jest podstawowym warunkiem unikniecia urazéw. Zaden program zapobiegania wypadkom nie jest
efektywny bez catkowitej wspoétpracy osoby odpowiedzialnej za obstuge maszyny. Wiekszos$¢ wypadkdw, jakie moga sie pojawié¢
w fabryce podczas pracy lub przemieszczania jest powodowanych brakiem stosowania sie do najprostszych regut zachowania
ostroznosci. Ostroznos$¢ i rozwaga operatora sg najlepsza gwarancjg unikniecia wypadkéw oraz podstawowym warunkiem
pomysinego zrealizowania kazdego programu zapobiegawczego.

SYMBOLE

NIEBEZPIECZENSTWO!
A Wskazuje na sytuacje niebezpieczng dla operatora (zagrozenie zycia).

OSTRZEZENIE!
A Wskazuje na potencjalne ryzyko spowodowania urazéw u ludzi.

UWAGA!
A Zwraca uwage na wazne i uzyteczne funkcje.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na akapity oznaczone tym symbolem.

PAMIETAJ
Zwraca uwage na uzyteczne funkcje.

PORADY
Wskazuje, ze przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci nalezy sie zapoznac z instrukcjg.

INSTRUKCJE OGOLNE

Ponizej przedstawione sg konkretne ostrzezenia i uwagi informujgce o potencjalnej szkodzie mogacej dotyczy¢ ludzi i maszyny.

NIEBEZPIECZENSTWO!
A — Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac konserwatorskich, napraw czy wymiany, nalezy przetaczy¢
wylfacznik gtéwny do pofozenia ,,0” i, jesli to konieczne, odfaczyé akumulator.
— Opisywana maszyna moze by¢ uzytkowana tylko przez przeszkolonych operatoréw. Dzieci i osoby
niepetnosprawne nie moga uzytkowac tej maszyny.
— Akumulator nalezy trzymac z dala od otwartego ognia, elementéw rozzarzonych oraz urzadzen, ktére moga
iskrzyé.
— Nie nalezy nosié¢ bizuterii pracujac w poblizu czesci elektrycznych.
— Nie nalezy pracowa¢ pod podniesiona maszyna, jesli nie jest ona w bezpieczny sposob podparta.
— Nie uzywaé maszyny w miejscach, gdzie znajduja sie toksyczne, niebezpieczne, fatwopalne i/lub wybuchowe
materiafy sypkie, ciecze lub opary. Maszyna nie nadaje sie do zbierania niebezpiecznych pytow.
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OSTRZEZENIE!
— Przed uzyciem prostownika nalezy upewnic sie czy wartosci czestotliwosci i napiecia podane na tabliczce
znamionowej odpowiadaja parametrom sieci elektrycznej.

— Nie wolno ciagna¢ maszyny za kabel prostownika akumulatora ani nie nalezy nigdy uzywac kabla
prostownika jako uchwytu. Nalezy uwazac, aby nie przycia¢ kabla prostownika drzwiami ani nie ciagna¢
kabla, dotykajac nim ostrych krawedzi lub rogéw. Nalezy uwazaé, aby nie najecha¢ maszyna na kabel
prostownika.

— Kabel prostownika nalezy trzymac z dala od nagrzanych powierzchni.

— Nie wolno fadowa¢ akumulatoréw, jesli kabel prostownika lub wtyczka sq uszkodzone. W przypadku
uszkodzenia kabla prostownika, nalezy skontaktowac sie z Centrum Serwisowym firmy Nilfisk Alto.

— Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem lub uszkodzenia ciafa, nie nalezy pozostawia¢ maszyny
bez nadzoru, gdy jest podfaczona do zrédta zasilania. Przed przystapieniem do konserwacji nalezy odfaczy¢
kabel prostownika od zrédta zasilania.

— Jesli maszyna nie dziata tak, jak powinna, zostata uszkodzona, pozostawiona na zewnatrz lub wpadta do
wody, nalezy ja przekaza¢ do Centrum serwisowego firmy Nilfisk Alto.

— Podczas fadowania akumulatoréw nie wolno pali¢ tytoniu.

— Nie wolno pozostawia¢ maszyny bez nadzoru nie majac pewnosci, ze maszyna nie jest unieruchomiona.

— Nalezy zawsze chroni¢ maszyne przed wplywem sfonica, deszczu i ztej pogody zaréwno, gdy jest ona
uzywana, jak i podczas spoczynku. Przechowuj maszyne w suchych pomieszczeniach. Maszyna musi by¢
uzywana w stanie suchym. Nie wolno jest stosowac lub trzymac¢ na zewnatrz w warunkach wilgoci.

— Przed uzyciem maszyny nalezy zamkna¢ wszystkie drzwi i/lub pokrywy.

— Nie uzywaé maszyny w miejscach zbyt zapylonych.

— Maszyna nie moze by¢ wykorzystywana do zabawy. Nalezy zwraca¢ baczna uwage na dzieci znajdujace sie w
poblizu miejsca pracy.

— Maszyny nalezy uzywac tylko w sposob opisany w niniejszej instrukcji. Nalezy korzystac tylko z akcesoriow
zalecanych przez firme Nilfisk Alto.

— Nalezy przedsiewzia¢ wszelkie srodki ostroznosci, aby zapobiec zahaczeniu sie wlosow, bizuterii lub luznych
ubran o ruchome czesci maszyny.

— Nie myé maszyny bezposrednim lub cisnieniowym strumieniem wody i substancjami zracymi. Do
czyszczenia tego typu maszyny nie nalezy uzywac sprezonego powietrza.

— Podczas uzytkowania maszyny nalezy uwazac, aby nie wyrzadzi¢ krzywdy ludziom, a szczegdlnie nalezy
uwazac€ na dzieci.

— Nie stawia¢ na maszynie zadnych pojemnikéw zawierajacych pfyny.

— Temperatura przechowywania musi zawiera¢ sie w zakresie od 0°C do +40°C.

— Temperatura otoczenia podczas pracy musi miesci¢ sie w zakresie od 0°C do +40°C.

— Wilgotnosé powietrza musi miescic sie w zakresie od 30% do 95%.

— Maszyny nie wolno uzywac jako Srodka transportu.

— Nie uzywaé maszyny na pochyfosciach o nachyleniu wiekszym niz podane w specyfikacjach.

— Aby unikna¢ uszkodzenia podfogi, nie nalezy dopuszcza¢ do pracy szczotek, gdy maszyna jest nieruchoma.

— W przypadku pozaru zalecane jest uzywanie gasnic proszkowych, a nie wodnych.

— Nie uderzac¢ w pétki i rusztowania, zwlaszcza jesli wystepuje ryzyko spadniecia przedmiotow.

— Dostosowac predkos¢ pracy do stanu podfogi.

— Niniejsza maszyna nie moze by¢ uzywana na ulicach lub drogach publicznych.

— Nie nalezy zdejmowac i modyfikowac tabliczek przymocowanych do maszyny.

— Nie wolno narusza¢ elementéw zabezpieczajacych maszyny i nalezy stosowac sie Scisle do standardowych
instrukcji konserwacji.

— Nalezy uzywac¢ tylko szczotek dostarczanych wraz z maszyna i wymienionych w Podreczniku uzytkownika.
Stosowanie innych szczotek suchych mogfoby zmniejszy¢ poziom bezpieczenstwa pracy.

— W przypadku nieprawidlowego dziatania maszyny, nalezy upewni¢ sie, ze nie jest to spowodowane brakiem
konserwacji. W przeciwnym razie nalezy zwrécié¢ sie o pomoc do uprawnionych pracownikéw lub do
autoryzowanego Centrum Serwisowego.

— Nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych/naprawczych.

— By maszyna pracowala prawidfowo, a jej uzytkowanie bylo bezpieczne, nalezy przeprowadza¢ okresowe
przeglady techniczne opisane w stosownym rozdziale niniejszego podrecznika; przeglady te moga by¢
dokonywane tylko przez uprawnionych pracownikéw lub autoryzowane Centrum Serwisowe.

— Jesli jakies czesci musza by¢é wymienione, nalezy od autoryzowanego przedstawiciela handlowego lub
detalisty wymaga¢ ORYGINALNYCH czes$ci zamiennych.

— Z powodu obecnosci materiatow toksycznych i szkodliwych (akumulatory, elementy plastikowe itp.), ktore
zgodnie z obowiazujacymi normami musza by¢ unieszkodliwiane w specjalnych osrodkach, maszyna musi
zosta¢ zezlomowana we wilasciwy sposob (patrz rozdziat ,,Pozbywanie sie zuzytych elementow”).
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POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

OPIS MASZYNY
BUDOWA | ELEMENTY STEROWANIA MASZYNY

1. Wytacznik gtowny: 29. Bezpiecznik ptytkowy silnika systemu ssacego (7,5 A)
» ustawiony na ,|” oznacza, ze system ssania i szczotka 30. Pokrywa silnika
gtdéwna sg wtaczone; 31. Goérny uchwyt kosza samowytadowawczego
« ustawiony na ,II” oznacza, ze system ssania, szczotka 32. Dolne uchwyty kosza samowytadowawczego
gtdéwna i szczotka boczna sg wigczone. 33. Tabliczka z numerem seryjnym / danymi technicznymi /
2. Lampka informujgca o catkowicie natadowanym Swiadectwem zgodnosci
akumulatorze (zielona) 34. Fartuchy boczne
3. Lampka informujaca o akumulatorze do potowy 35. Fartuch przedni
roztadowanym (zotta) 36. Fartuch tylny
4. Lampka informujgca o roztadowaniu akumulatora 37. Regulator paska napedu
(czerwona)

5. Dzwignia sterowania urzadzeniem
6. Kierownica

7. Pokretta regulacji kierownicy

8

9

Pokretto wstrzasarki filtra
Kosz samowytadowczy
10. Koto przednie skretne
11. Szczotka boczna
12. Dzwignia podnoszenia/opuszczania szczotki bocznej
13. Pokretto regulacji wysokosci szczotki bocznej
14. Szczotka gtéwna
15. Pokretta regulacji wysokosci szczotki gtownej
16. Kota tylne - napedowe
17. Uchwyt na puszke
18. Kabel prostownika akumulatora
19. Obudowa kabla przytgczeniowego tadowarki akumulatora
20. Automatyczny wytacznik silnika szczotki bocznej
21. Automatyczny wytacznik gtéwnego silnika
22. Akumulator
23. Filtr przeciwpytowy
24. Silnik szczotki bocznej
25. Silnik gtowny
26. Przektadnia uktadu napedowego
27. Wentylator ssacy
28. tadowarka akumulatora

S311348
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INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

AKCESORIA / WYPOSAZENIE DODATKOWE

W uzupetnieniu elementéw standardowych maszyna moze by¢ wyposazona w nastepujgce akcesoria / wyposazenie dodatkowe
zgodnie ze specyficznym wykorzystaniem maszyny:

1. Szczotki wykonane z ré6znych materiatow

2. Akumulator 80 Ah

3. Fartuchy niebrudzace

PAMIETAJ
W celu uzyskania dalszych informacji dotyczgcych osprzetu opcjonalnego nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
przedstawicielem.

DANE TECHNICZNE

Informacje ogéine Wielkosci

Szerokos¢ czyszczenia (bez szczotki bocznej) 500 mm

Szeroko$¢ czyszczenia (ze szczotkg boczng) 720 mm

Wymiary maszyny przy ztozonej kierownicy i bez szczotki bocznej (dtugos$¢ x szerokos$¢ z wysokosc) 998 x 797 x 621 mm
Minimalna odlegto$¢ od podtoza (bez uwzglednienia fartuchow) 25 mm

Szczotka gtowna (Srednica x dugos¢) 200 x 500 mm
Srednica bocznej szczotki 315 mm

Predkos¢ szczotki gtownej 335 obr./min.
Predkos$¢ szczotki bocznej 100 obr./min.
Zdolnos¢ pokonywania wzniesien 2%

Pojemnos¢ kosza samowytadowczego 60 litréw

Catkowita masa maszyny (z akumulatorem standardowym) 68 kg

Rozmiary przedniego kota skretnego ($rednica x dtugos¢) 75 x 32 mm

Rozmiar kota tylnego ($rednica x dtugos¢) 300 x 45 mm
Maksymalna predkos$c¢ jazdy 3,7 km/h

Poziom cisnienia akustycznego na stanowisku pracy (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 59,3 £3 dB(A)

Poziom wyjsciowej mocy akustycznej maszyny (ISO 3744, ISO 4871) (LwA) 78 dB(A)

Poziom drgan na ramieniu operatora (ISO 5349-1) < 2,5 m/s?
Komponenty elektryczne Wielkosci

Napiecie w uktadzie elektrycznym 12V

Standardowy akumulator Zelowy (GEL) 12V, 45 Ah
Opcjonalny akumulator Zelowy (GEL) 12V, 80 Ah
tadowarka akumulatora 6A

Silnik gtéwny 200 W, 1.500 obr./min.
Silnik szczotki bocznej 40 W

Silnik systemu ssacego 70W

Zasysanie i filtrowanie pytu Wielkosci

Filtr przeciwpytowy 5—-10 um (poliester)
Powierzchnia filtra przeciwpytowego 1 m?

Podcisnienie w komorze szczotki 12 mmH,0

146 3083 000(2)2008-11 D FLOORTEC 350 7



POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

SCHEMAT INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ
Legenda

BAT Akumulatory

Kody koloréw
BK Czarny

CH1 tadowarka akumulatora

BU Niebieski

EB1 Dioda ptyty elektroniki

BN Brazowy

ES1 Przekaznik GN Zielony

F1 Bezpiecznik gtowny GY Szary

F2 Bezpiecznik wentylatora ssgcego oG Pomaranczowy
F3 Bezpiecznik szczotki bocznej PK Rézowy

M1 Silnik gtéwny

RD Czerwony

M2 Silnik systemu ssacego

VT Fioletowy

M3 Silnik szczotki bocznej WH Biaty
SWA1 Whytacznik gtowny YE Z6tty
SW2 | Mikroprzetacznik kosza samowytadowczego
CH EB1
J1.1...8 JILL.4 H1 Ho 13
+ + +
T T T | IR T v vz
| | rfTr1r1i1111 1111 - - -
1 2| 3| 4] 5| 6] 7| 8 41 3| 2| 1
l BK|RD, VT{WH WH OG|RD|[OG|BU BU|OG| RD[WH
~ RD, RD)
T ®
W2\ sl o &l o Al
WH BU BN RD
SWi1
ES1
86 87
x| PI8Y | e T BAT
\|[/ \|/ p——
Yo DI
VT 0G GY
M3 M2 M1
BK BK BK
S311349
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INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

UZYTKOWANIE

S311348AB

— NIEBEZPIECZENSTWO
— OSTRZEZENIE

- UWAGA

- PAMIETAJ

Czytajac niniejszy podrecznik, operator musi zwréci¢ szczegdlng uwage na znaczenie symboli znajdujgcych sie na tabliczkach.
Pod Zzadnym pozorem nie wolno zastaniac tych tabliczek, a w przypadku ich zniszczenia trzeba je natychmiast wymienic.

SPRAWDZENIE AKUMULATOROW W NOWEJ MASZYNIE
Maszyna jest wyposazona w standardowy akumulator zelowy 12V, 45 Ah (nie wymagajacy konserwac;ji).

PRZED URUCHOMIENIEM MASZYNY

1. Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie drzwiczki/klapy sa zamkniete, oraz ze maszyna znajduje sie w normalnych warunkach

roboczych.
2. Jezeli maszyna od czasu dostawy nie byta uzywana, to nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie blokady zatozone na czas transportu

zostaty zdjete.
3. Upewnij sie, czy szczotki boczna i gtdwna zostaty zainstalowane, jesli nie, nalezy je zamontowac¢ (patrz: procedury w rozdziale

~Konserwacja”).

URUCHAMIANIE | ZATRZYMYWANIE MASZYNY

OSTRZEZENIE!
A W niektérych miejscach maszyny naklejone sq tabliczki wskazujace:

Uruchamianie maszyny

1. Poluzowac pokretta (7) i wyregulowa¢ kierownice (6) tak, aby znalazta sie w potozeniu wygodnym dla operatora.
Po zakonczeniu regulacji dokreci¢ pokretta.

2. Aby uzywac tylko szczotki gtéwnej (14), nalezy przestawi¢ wytacznik gtéwny (1) do potozenia ,|I”.
Aby uzywac réwniez szczotki bocznej (11), nalezy przestawi¢ wytacznik gtéwny (1) do potozenia ,II”, a nastepnie obnizy¢
szczotke boczng zwalniajac dzwignie (12).
Sprawdzi¢, czy zapalita si¢ zielona lampka sygnalizacyjna (2) (akumulator natadowany).
Jezeli zapali sie lampka sygnalizacyjna z6tta lub czerwona (3 lub 4), to nalezy przestawi¢ wytgcznik gtéwny (1) z powrotem w
potozenie ,0” i natadowaé akumulatory (patrz: stosowna procedura w rozdziale Konserwacja).

PAMIETAJ
Szczotke boczng (11) mozna podnosic i opuszczac takze wtedy, gdy jest ona wigczona.

3. Zacza¢ zamiatanie chwytajac kierownice (6) i stopniowo pociggajac dzwignie sterowania (5).

Zatrzymywanie maszyny

4. Zwolnienie dzwigni sterowania (5) powoduje wytgczenie uktadu napedowego.

5.  Aby wytagczyC system ssgcy i szczotki, nalezy przestawic¢ wytacznik gtéwny (1) do potozenia ,0”.

6. Aby podnie$¢ szczotke boczng (11), nalezy pociggnac¢ w tyt dzwignie (12) i zamocowac jg w uchwycie.
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POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

OBSLUGA MASZYNY

1.

2.

3.

Nalezy unika¢ zatrzymywania maszyny przez dtuzszy okres czasu w jednym miejscu, jezeli jej szczotki sie obracaja: moze to
spowodowaé powstanie niepozadanych sladéw na podtodze.

Aby maszyna pracowata prawidtowo, filtr przeciwpytowy musi by¢ jak najczystszy. Dlatego nalezy regularnie korzystac ze
wstrzasarki filtra (co 10 minut, ale czas ten moze sie zmienia¢ w zaleznosci od stanu podtoza), stosujac sie do ponizszej
procedury.

» Zatrzymac¢ maszyne i przestawi¢ wytgcznik gtdwny (1) do potozenia ,0”.

» Aby wyczyscic filtr, nalezy kilkakrotnie przesung¢ pokretto wstrzasarki filtra (8) w prawo i w lewo.

» Przestawi¢ wylacznik gtéwny (1) do potozenia ,I” lub ,II” i wznowi¢ zamiatanie.

PAMIETAJ
ﬂ Maszyna nie bedzie mogta zbierac pytu i Smieci, gdy filtr przeciwpytowy bedzie zapchany.

UWAGA!
A Jezeli maszyna ma by¢ uzywana na mokrych podfogach, stosowac ja tylko krétkotrwale.

Kosz samowytadowczy (9) powinien by¢ oprézniany po kazdym cyklu pracy i zawsze, jesli jest petny.

PAMIETAJ
Maszyna nie moze zbierac kurzu i $mieci, gdy kosz samowytadowczy jest petny.

OPROZNIANIE KOSZA SAMOWYLADOWCZEGO

Zatrzymac maszyne i przestawi¢ wytacznik gtéwny (1) do potozenia ,0”.

Usung¢ kosz (9) przy uzyciu uchwytéw (31) i (32), a nastepnie oproézni¢ w wyznaczonym miejscu.
Zainstalowac kosz samowytadowczy.

Maszyna jest gotowa do ponownego rozpoczecia pracy.

PAMIETAJ
Po wyjeciu kosza, wszystkie funkcje maszyny sq wytgczane.

PO UZYTKOWANIU MASZYNY

Po zakonczeniu pracy i przed odej$sciem od maszyny nalezy:

oohwN

Ustawi¢ przetacznik gtéwny (1) w pozycji ,0”.

Wiaczy¢ wstrzasarke filtra przy pomocy pokretta (8).

Oprézni¢ kosz samowytadowczy (9) (patrz: procedura w poprzednim rozdziale).

Aby podnies¢ szczotke boczng (11), nalezy pociagna¢ w tyt dzwignie (12) i zamocowac ja w uchwycie.
Upewni¢ sie, ze maszyna nie moze ruszy¢ sama.

Natadowa¢ akumulatory (patrz: procedura w rozdziale Konserwacja).

DLUGOTRWALE NIEUZYWANIE MASZYNY

Jesli maszyna nie bedzie uzywana przez wiecej niz 30 dni, nalezy postepowac w sposéb przedstawiony ponizej:

1.
2.
3.

Wykona¢ codzienne czynnosci konserwacyjne (zobacz rozdziat Konserwacja).
Upewni¢ sie, ze miejsce przechowywania maszyny jest czyste i suche.
Ustawi¢ maszyne tak, by listwy fartucha, gtéwna szczotka i kota nie dotykaty podtoza.

PIERWSZY OKRES UZYTKOWANIA

Po pierwszych 8 godzinach pracy nalezy sprawdzi¢, czy nie poluzowaty sie zadne mocowania i przytacza, sprawdzi¢ stan
elementéw zewnetrznych i upewnic sie, ze nie ma przeciekow.
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INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

KONSERWACJA

Zywotno$é maszyny i maksymalne bezpieczenstwo uzytkowania mozna zapewnié, przeprowadzajac wtasciwe i regularne przeglady
techniczne oraz wykonujgc czynnosci konserwacyjne.

W tabeli ponizej podany jest harmonogram przegladéw okresowych. Odstepy pomiedzy czynnos$ciami serwisowymi moga réznié
sie w zaleznosci od warunkow, w jakich maszyna jest uzywana i powinny zosta¢ okreslone przez osobe odpowiedzialng za
konserwacje urzadzenia.

OSTRZEZENIE!
A Do przeprowadzenia prac konserwacyjnych konieczne jest wylaczenie maszyny i, jesli to wskazane, odfaczenie
akumulatorow.
Ponadto, nalezy uwaznie przeczytac instrukcje zawarte w paragrafie ,,Bezpieczenstwo”.

Wszystkie przeglady techniczne i zabiegi konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw lub przez
autoryzowane Centrum Serwisowe.

W niniejszym podreczniku opisano tylko najprostsze i najczestsze czynnosci wykonywane podczas przegladow technicznych i
konserwacji.

PAMIETAJ

W celu uzyskania informacji dotyczgcych innych czynno$ci konserwacyjnych opisanych w tabeli okresowych przegladéw
technicznych nalezy skorzystac ze stosownego podrecznika serwisowego, do ktérego wglad mozna uzyskac w Centrach
Serwisowych.

TABELA OKRESOWYCH PRZEGLADOW TECHNICZNYCH

Procedura Co 10 godzin Co 50 godzin Co 200 godzin | Co 400 godzin

Kontrola kabla prostownika akumulatora

Kontrola i regulacja odlegtosci szczotki gtownej i szczotek bocznych
od podtoza

Kontrola dziatania i odlegtosci fartucha od podtoza

Czyszczenie i kontrola stanu filtru przeciwpytowego

Kontrola uszczelki kosza samowytadowczego

Kontrola dziatania wstrzgsarki filtru

Kontrola wzrokowa paska napedowego i sprzegta

Korekta napiecia paska napedowego

Kontrola dokrecenia nakretek i $rub

Kontrola lub wymiana szczoteczek weglowych silnika

(*) Informacje dotyczace czynnosci pokrewnych zawarte sg w Podreczniku Serwisowym.
(1) | po pierwszych 8 godzinach pracy.
KONTROLA KABLA PROSTOWNIKA AKUMULATORA

Doktadnie sprawdzi¢ kabel prostownika (18) i wtyczke pod katem zuzycia, przeciecia, pekniecia lub innych uszkodzen.
W przypadku uszkodzenia kabla prostownika lub wtyczki nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym firmy Nilfisk Alto.
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POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

KONTROLA | REGULACJA WYSOKOSCI
SZCZOTKI BOCZNEJ

1.  Sprawdz odlegtos¢ szczotki ocznej od podtogi, jak opisano
ponizej:

* Najecha¢ maszyng na rowne podtoze i opuscic¢
szczotke boczna.

» Utrzymujac maszyne w jednym miejscu, na kilka
sekund wtaczy¢ szczotke boczna.

* Wytgczy¢ szczotke boczng wciskajac wytacznik (1),
nastepnie podniesc¢ jg i wprawi¢ maszyne w ruch.

» Sprawdzi¢, czy $lad pozostawiony przez szczotke
boczna sa takie jak na rysunku (A, Rys. 1): szczotka
boczna musi dotykaé ziemi na odcinku kota od
potozenia ,godziny 10” do potozenia ,godziny 3.

» Jezeli pozostawiony s$lad nie odpowiada
przedstawionej charakterystyce, wyregulowac
wysokos¢ szczotki, jak to opisano w punkcie 2.

2. Przekreci¢ pokretto (13) w kierunku zgodnym lub
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, aby $311350
wyregulowac wysokos¢ szczotki. Rysunek 1

3. Przeprowadzi¢ ponownie krok 1, aby sprawdzi¢
poprawnos¢ ustawienia wysokosci szczotki bocznej.

4. Gdy szczotka jest na tyle zuzyta, ze regulacja jej
wysokosci nie przynosi pozadanych efektow, nalezy jg
wymieni¢, postepujac zgodnie z instrukcjami podanymi w
nastepnym akapicie.

MONTAZ /| DEMONTAZ SZCZOTKI BOCZNEJ

UWAGA!
A Podczas wymiany szczotek bocznych zaleca

sie uzywanie rekawic ochronnych, poniewaz w
szczecinie szczotki moga znajdowac sie ostre
kawatki gruzu.

Najedz maszyng na rowne podtoze.

Ustawi¢ przetgcznik gtéwny (1) w pozyciji ,,0”.

Podnies¢ boczng szczotke.

Poluzowac pokretto (A, Rys. 2) wewnatrz szczotki bocznej

i usungc¢ szczotke (B) zdejmujac jg ze sworzni (C).

5. Zatozy¢ nowg szczotke zaktadajac ja na sworznie (C) i
dokrecajac pokretto (A).

6. Dostosuj wysoko$¢ nowej szczotki zgodnie z procedurg

podang w poprzednim paragrafie.

PON=

S$311351

Rysunek 2
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INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

KONTROLA | REGULACJA WYSOKOSCI
SZCZOTKI GLOWNEJ

1. Sprawdz odlegtos$¢ szczotki gtdwnej od podtoza, jak

opisano ponizej:

* Najedz maszyna na rowne podtoze.

» Utrzymujac maszyne w jednym miejscu, na kilka
sekund wtagczy¢ szczotke gtéwna.

»  Wylaczy¢ szczotke gtdwng weciskajac wytacznik (1) i
wprawi¢ maszyne w ruch.

» Sprawdzi¢, czy $lad pozostawiony przez szczotke
gtéwna (A, Rys. 3), wzdtuz jego dtugosci ma szerokos¢
od 3do 5cm.

» Jezeli pozostawiony s$lad nie odpowiada
przedstawionej charakterystyce, wyregulowac
wysokos$¢ szczotki, jak to opisano w punkcie 2.

Ustawi¢ przetacznik gtéwny (1) w pozyciji ,0”.

Poluzowac pokretto (A, Rys. 4) po obu stronach maszyny.

Chwyci¢ wspornik (B) w punktach (C) i przesuna¢ do gory,

nastepnie podniesc¢ lub opusci¢, aby zmieni¢ wysokos$c¢

szczotki gtéwnej. Zmiane wysokosci mozna sprawdzic

na wskazniku (D). Dokreci¢ pokretto (A) po obu stronach

maszyny.

5.  Przeprowadzi¢ ponownie krok 1, aby sprawdzi¢
poprawnos¢ ustawienia wysokosci szczotki gtéwnej.

6. Gdy szczotka jest na tyle zuzyta, ze regulacja jej
wysokosci nie przynosi pozadanych efektow, nalezy jg
wymieni€, postepujac zgodnie z instrukcjami podanymi w
nastepnym akapicie.

UWAGA!
A Jezeli $lad pozostawiany przez szczotke jest

zbyt duzy (przekracza 5 cm), to parametry
funkcjonalne maszyny sa przekroczone i
elementy ruchome moga sie przegrzaé, co
zmniejszytoby zywotnos¢ urzadzenia.

Przy wykonywaniu powyzszych czynnosci
kontrolnych nalezy zachowa¢ najwyzsza
ostroznosé, a maszyny mozna uzywac tylko
zgodnie z okreslonymi zaleceniami.

PN

1.2in-2in
3cm-5cm

$311352
Rysunek 3

S$311353

Rysunek 4
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POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

MONTAZ /| DEMONTAZ SZCZOTKI GLOWNEJ

UWAGA!
A Podczas wymiany szczotki gléwnej zaleca sie

uzywanie rekawic ochronnych, poniewaz w
szczecinie szczotki moga znajdowacé sie ostre
kawatki roznych przedmiotow.

Najedz maszyng na rowne podtoze.
Ustawi¢ przetacznik gtéwny (1) w pozyciji ,,0”.
Wyja¢ kosz samowytadowczy (9).
Catkowicie poluzowac pokretta (A, Rys. 5) z lewej strony
maszyny.
Usuna¢ pokrywe (A, Rys. 6) chwytajac ja w punktach (B).
Chwycic¢ szczotke gtéwna (A, Rys. 7) w punktach (B) i (C),
odtagczyc¢ od piasty napedowej (D) pociagajac szczotke w
kierunku wskazanym przez strzatke (E), a nastepnie zdjaé
szczotke zgodnie z kierunkiem pokazanym przez strzatke
(F).
7. Nowa szczotka musi by¢é zamocowana w taki sposéb, aby S311354
rzedy szczeciny byly utozone tak, jak to przedstawiono na Rysunek 5
rysunku.
8. Zamontuj nowg szczotke, wykonujac czynnosci od 3 do 6
w odwrotnej kolejnosci.
9. Dostosuj wysokos¢ nowej szczotki zgodnie z procedurg
podang w poprzednim paragrafie.

ON =~

o o

S311355

S§311356

Rysunek 7
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INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

CZYSZCZENIE | INSPEKCJA FILTRA
PRZECIWPYLOWEGO, KONTROLA USZCZELKI
KOSZA SAMOWYLADOWCZEGO

abhwN =~

o

10.

1.

Najedz maszyng na réwne podtoze.

Ustawi¢ przetgcznik gtéwny (1) w pozyciji ,,0”.

Wyjaé kosz samowytadowczy (9).

Poluzowac pokretta (A, Rys. 8).

Chwycic filtr przeciwpytowy (B) w sposéb pokazany na
rysunku.

Usungc¢ filtr obracajgc go w kierunku pokazanym przez
strzatke (A, Rys. 9) w celu zdjecia go ze sworzni (B), a
nastepnie obnizy¢ filtr zdejmujac go z grzebieni wstrzasarki
filtra (C).

Wyijac filtr (A, Rys. 10) z ramy (B) otwierajac 2 gumowe
opaski (C) wzdtuz obwodu.

Wyczyscic filtr w odpowiednim miejscu na zewnatrz
budynku, wstrzgsajac nim na réwnej i czystej powierzchni i
postukujac jego strong (D) przeciwlegta do uszczelki (E) o
twarde podtoze.

Zakonczy¢ czyszczenie przedmuchujac filtr sprezonym
powietrzem (F) pod maksymalnym ci$nieniem 6 barow,
kierujgc strumien powietrza tylko od strony uszczelki (E) z
odlegtosci minimum 30 cm.

Sprawdzic¢, czy filtr nie jest rozerwany. W razie
koniecznosci nalezy ja wymienic.

W celu lepszego wyczyszczenia filtra, mozna uzy¢

wody i nie pienigcego sie detergentu. Czyszczenie takie
daje lepszy efekt, jednak skraca zywotnos¢ filtra, ktory

w takim przypadku trzeba wymienia¢ czesciej. Uzycie
nieodpowiednich detergentéw moze uszkodzi¢ filtr.
Oczysci¢ przylegajaca powierzchnie gumowej uszczelki
filtra (E) i sprawdzi¢ jej stan i wtasciwosci uszczelniajace.
W razie potrzeby wymien filtr.

Oczysci¢ przylegajaca powierzchnie uszczelki kosza
samowytadowczego (D, Rys. 9) i sprawdzic¢ jej stan i
wiasciwosci uszczelniajgce. W razie koniecznosci nalezy
ja wymienic.

Zamontuj czesci sktadowe w kolejnosci odwrotnej do ich
demontazu.

znajdowata sie w miejscu pokazanym na rysunku.

PAMIETAJ
Zamontowac filtr tak, aby uszczelka (E, Rys. 10)

8311357

S311358

S$311359

Rysunek 10

146 3083 000(2)2008-11 D
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POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

KONTROLA ODLEGLOSCI FARTUCHA OD
PODLOZA | JEGO DZIALANIA

1.

2.
3

Wijedz maszyna na rowng powierzchnie, ktora pozwoli na
sprawdzenie odlegtosci fartucha od podtoza.

Ustawi¢ przetgcznik gtéwny (1) w pozyciji ,,0”.

Sprawdzi¢, czy odlegtos¢ fartuchdéw bocznych (Ai B, Rys.
11) od podtoza wynosi od 0 do 2 mm.

Sprawdzi¢ stan fartuchéw pod katem wszelkich rozdaré
lub peknie¢, ktére mogag obnizy¢ moc ssacg maszyny.

W razie potrzeby wymienic¢ fartuchy (patrz procedura w
Podreczniku Serwisowym).

Upewnic sig, ze fartuchy przednie i tylne (C i D, Rys. 11)
lekko szorujg o podtoze. Sprawdzi¢ stan fartuchoéw pod
katem wszelkich rozdar¢ lub peknie¢, ktére moga obnizy¢
moc ssgcg maszyny. Nalezy pamietac, ze przedni fartuch
posiada charakterystyczne pionowe naciecia (E). W

razie potrzeby wymieni¢ przednie i tylne fartuchy (patrz
procedura w Podreczniku Serwisowym).

0-2 mm
0-0.08 in

$311360
Rysunek 11

LADOWANIE AKUMULATOROW

1.

wnN

UWAGA!
A Przed podfaczeniem prostownika (B) nalezy

PAMIETAJ
Gdy prostownik do tadowania akumulatora zostaje

Podjecha¢ maszyng do wyznaczonego miejsca
tadowania i upewnic sie, ze nie bedzie ona mogta ruszy¢
samodzielnie.

Ustawi¢ przetgcznik gtéwny (A, Rys. 12) w pozycji ,0”.
Wyja¢ kabel prostownika akumulatora (B) z obudowy (C) i
podtaczy¢ do gniazda elektrycznego.

upewni¢ sie czy wartosci czestotliwosci i
napiecia podane na tabliczce znamionowej
maszyny (33) odpowiadaja parametrom sieci
elektrycznej.

W razie watpliwosci, nie wigcza¢ wtyczki do
gniazda i skontaktowac sie z kompetentnym
pracownikiem.

Podczas tadowania akumulatoréw na przemian wigcza sie
czerwona (D) i zotta (E) lampka sygnalizacyjna.

Gdy zapali sie zielona lampka sygnalizacyjna (F),
akumulatory sg natadowane.

Odtaczy¢ kabel prostownika (B) od gniazda elektrycznego i
wiozy¢ kabel do obudowy (C).

podfaczony do sieci elektrycznej wszystkie funkcje
maszyny sq automatycznie wytgczane.

S$311361

Rysunek 12
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INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Maszyna sie nie uruchamia po przestawieniu
wytgcznika gtéwnego w potozenie ,I” lub ,II”

Obwdd zostat przerwany przez bezpiecznik
(21)

Zresetowac bezpiecznik wciskajgc stosowny
przycisk

Kabel prostownika akumulatora jest
podtaczony do sieci elektrycznej

Odtaczy¢ kabel i wiozy¢ go do obudowy

Akumulatory sg roztadowane

Natadowaé akumulatory

Boczna szczotka nie dziata

Obwad zostat przerwany przez bezpiecznik
(20)

Zresetowac bezpiecznik wciskajgc stosowny
przycisk

Maszyna dziata tylko gdy stoi, w przeciwnym
wypadku zapala sie czerwona lampka
ostrzegawcza.

Akumulatory sg roztadowane

Natadowa¢ akumulatory. Jesli problem sie
powtarza, nalezy wymieni¢ akumulatory w
Centrum serwisowym firmy Nilfisk Alto

Pojemnos¢ akumulatora jest niska

Akumulatory sg wyczerpane

Wymieni¢ akumulatory w Centrum
serwisowym Nilfisk Alto

Akumulatory nie chcg sie tadowac: czerwona
lampka sygnalizacyjna (4) nie zapala sie po
witozeniu wtyczki do gniazda elektrycznego

W gniezdzie elektrycznym nie ma zasilania

Sprawdzi¢ gniazdo sieciowe podiaczajac do
niego inne urzadzenie elektryczne

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy zapoznac sie Podrecznikiem serwisowym, do ktérego wglad mozna uzyskac¢ w centrach

serwisowych firmy Nilfisk Alto.

146 3083 000(2)2008-11 D
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POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

ZLOMOWANIE

Ztomowanie maszyny musi przeprowadzi¢ wykwalifikowany pracownik.

Przed ztomowaniem maszyny nalezy zdemontowac i oddzieli¢ nastepujace materiaty, ktére muszg zostaé usuniete w sposéb
wiasciwy i zgodny z obowigzujgcym prawem:

—  Akumulator

—  Szczotki

—  Plastikowe przewody i komponenty

—  Elementy elektryczne i elektroniczne (*)

(*) Szczegodlnie w czasie ztomowania elementow elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowac sie z najblizszym
Centrum serwisowym Nilfisk Alto.
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